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Az én értelmezésemben leginkdbb a jelen torténelmének
megértési és dnmegértési kudarcarol szol a konyv. Arrol,
hogy a hazug frazisok mogott nem akarédzik megtorténni az
igazi parbeszéd. Mindegyik szubjektum 6nelégiilten ragasz-
kodik sajat merev vildgképéhez. Sajat el6feltételeit akarja
igazolva latni a masikban. Nem akar tapasztalni. Nem valto-

v zik meg. A szubjektumok ebben az esetben nem annyira lé-

: égel lektani egyedeket, inkabb tarsadalompolitikai, kulturalis
s £ mentalitasokat jelentenek
% Az elbeszél6 az olvasé tarsadalom-politikai énjét szolitja
Lk | - : »*5 meg. Ebbdl a nézépontbdl adhatunk jelentést a szévegnek.
: Mivel kronikas jellegii hitelesség a cél - az elbeszélés nem
hangsulyozhatd, a térténet a fontos. Osszefiiggéen, sokszor
egyenes vonaluan kell elbeszélni, mert mindenfajta bonyoli-
tas csak megzavarna a szerzd6i szandékot.
Noran Libro Az iré a leleplezés szandékaval irta a konyvet. A hatalom
Budapest, 2012 jlsigait akarja kimondani. Poétikailag ennek a szentencia/
172 oldal, 2480 Ft  pjctura elve felel meg. Vagyis a hipotézist, bizonyité erej
anekdotikus latvanyok, aztadn ezek logikai kifejtései kovetik.
Ezért a szerepl6k nem a lélektan néz6pontjdban jelennek
meg, hanem tarsadalom-politikai, kulturalis attitidok allegé-
ridjaként. Az eredetileg is fejlett, nagy, nyugat-eurdpai orsza-
goknak nemcsak az érdekérvényesitési képességeik erételje-
sebbek, hanem o6ntudatuk is sokkal meghatarozébb. A negé-
des udvariaskodds mogott intolerancia rejtézik.

,Tanuld a nagy eurépai nemzetek nyelvét, sajatitsd el
kulturajukat (...) Nekik viszont semmit sem kell tudniuk a
barbarikumrél.” A nyugat-eurdpai orszagok embere el6kels-
en 6nzd, a kelet-kozép-eurdpaiaké kicsinyes civakodo.

Olyan szerkezettel van dolgunk, amelynek harom pélusa
kozott feloldhatatlanok az ellentétek. Az anyanyelviiség, az
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allampolgarsag és az Eurdpai Unids tagsdg nem illeszthet6 be egyetlen egységbe. A hagyo-
manyos (logocentrikus) kultira nem segit ebben, a belsé szellemi konfliktus mégis mindvé-
gig metafizikai marad. Jelentésessé valnak olyan affirmativ szavak, mint a feloldozas.

,Kelet-K6zép-Eurdpaban a legnagyobb hazugsag éppen a val6sag, mar nem hiszel benne,
nem vagy kivancsi ra: abba kapaszkodnadl, ami felette van ennek, és megmagyarazhatatlan
erdként iranyit, amelyet szorongasbdl mindent6l elvonatkoztatott, tiszta gondolatnak neve-
zel. De tudod, hogy sokkal tobbrdl van szd. Csak ez a szorongas hozhatja meg szamodra az
utols6 kegyelmet, a feloldozast.”

Ezért érvényes a kdnyv szinte szakralis vonatkozasu cime - Blinhddés.

A strukturalizmusbdl ismert centrum/periféria tétel valik reprezentalttd a konyvben.
Csakhogy a kett§sség tagjai kozott nincs igazi kapcsolat.

,Elvesztetted otthonod, mert a peremvidéken az igazi Eurépara vagytal, elvesztetted Eu-
répat, mert az nem ismeri sajat peremvidékét.”

A perem tulajdonképpen nem-hely, patologikus fikcid.

,Hamis jaték, mely szerint &mitjuk magunkat, hiszen nem is volt igazi arcunk. Orékés ski-
zofréniaban éliink.”

Innen erednek a p6zok, a bizonytalansagok, gorcsos kisebbrendiiségi érzések. A hely 1é-
nyegét reprezental tipikus figurak alattomos szinleldk, aruldk, hisztérikusak. A kelet-k6zép-
eurdpai ember a torvénytelen szarmazasu, a fattya vagy talaléan kifejezve az eurdpaisaghoz
fliz6dg itteni viszonyra utalva - metaforikusan szélva, antik kentaur.

A kényv harom részbdl all. Két esszé fog kdzre egy utazasi naploét (a boriton szereplé nap-
léregény miifaj-megnevezés csak részben pontos). A felelevenitett anekdota miifaj hagyoma-
nya keveredik az esszé analitikussagaval, utobbi ad tavlatot és elmélyitést az el6bbinek. A
néz6pont a hatalom értelmezése. A kultira a gyanakvas jegyében elemzddik. A kultira, mint
ideologikus eszmény az tigynevezett valésagon mér6dik meg - és talaltatik konnytinek. Vagy-
is nem a milivészet uralhatatlan retorikai folyamata all szemben a zart egészet akar6 kultira-
val. A nyolcvanas évek ideoldgiakritikai hagyomanyaban all a szerzd. Analdgiaval élve: a kol-
tészetben ilyen Petri Gyorgy, Varady Szabolcs, Kukorelly Endre stb. irdnyultsaga is. Az esszé-
jelleg a dominans. Az els6 - az ideoldgiakritika hagyomanyosabb oldalat, a masodik, vagyis a
kétet harmadik fejezete mar az Gjabb, nyelvkritika szempontjait érvényesiti. De nem a de-
konstrukciéét. Mivel a nyelv léte nem Kkifejezetten konkrét tartalmakban van, ezért a valto-
zatlanul kiilon-kiilon hagyott épségben megdrzott mondatok a tartalomra, a jelentésre ira-
nyitjak az olvasé figyelmét, nem a nyelvi magatartasok viszonylagos vilagokat alkotasara.
Végelnél csak egy vilag van. Annak kell megtalalni és kimondani az egyetlen, bar alattomosan
Osszezavart igazsagat. A mas nyelv nem nyelvi 1étében, hanem, tartalmi, ideolégiai értelmé-
ben funkcional a magyar nyelvhez képest.

Eurépa leginkdbb Németorszagot jelenti a konyvben. Mar az els§ fejezet cime is erre utal:
Nach Berlin. A jugoszlavok és posztjugoszlavok ambivalensen viszonyulnak a németekhez.
Egyrészt ki akarjak hasznalni 6ket, masrészt kisebbségi érzésiik van veliik kapcsolatban, fél-
nek télik, tisztelik 6ket. A sumakolé szorongas, az elfojtas projekciot eredményez és olyan
agressziot, amit aztdn nem is a nagy német nemzettel, hanem a gyenge kis népekkel szemben
élnek ki. A németeket szidjak, a nacikat lejarato filmek utan buzgén dcsaroljak, de azért sii-
riin utaznak Németorszagba a jolétért, és szemiik se rebben, ha ott a németek lekezelik vagy
észre sem veszik 6ket.
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A berlini fal Eurépa megosztasanak nagy jelképe. Végel szerint ennek az a titka, hogy
olyan apokrif torténelmet mutat fel, amely igazan érvényes, nem olyan, mint a hivatalos ha-
zugsagok. Ennek megértése okan utazik a német févarosba. Olyan igazi megértésre vagyik,
amely valéban esemény, megtorténik és atforgatja, megvaltoztatja az egész szubjektumot.
,Ebben az ellentmondéasban szembesiiltem a masik, az apokrif torténelemmel, amely a Bran-
denburgi kapu el6tti emelvényrdl tarul elém. (...) A berlini fal tovében, a Brandenburgi kapu
el6tti emelvényrdl mustralva egyszeriben olyan érzésem tamadt, mintha vitriolt loccsantot-
tak volna az arcomba.”

A globalizacids folyamat posztkommunista értelmezésének is olvashaté a konyv. ,Azt az
abrandot teszed prébara, amelynek Eurépa a neve. (...) Az egypartrendszer gyermeke vagy,
hatésa aldl nem vonhattad ki magad, akkor is meghatarozott, amikor vitaba keveredtél vele.
() Az utoépikus utbol azonban damaszkuszi Ut lett. Beletorédtél abba, hogy ez véglegesen
meghatarozta az életedet. Semmit sem kezdhetsz immar el6lrél. Ennek a kudarcnak az élmé-
nyével érkeztél meg Berlinbe: az 6nmagat eltékozl6 fit jovatehetetlen bilintudataval.”

Mérai Sandor vagy Kertész Imre kedvelt miifajaba illeszthet6é a konyv. Hozzajuk képest,
féleg Maraival 6sszehasonlitva, Végel plebejus, '68-as attitiidje tlinhet fel. (Végel bevallottan
farmerért ment Triesztbe, Marainak ez rangon aluli lett volna.) Csal6dasanak egyik lényege:
a modernizaciot is jelent6 baloldalisagrdl kidertlt, hogy nacionalista erdk alsagos iiriigye. A
blinhddés és ki nem mondott oka a kdzép-eurdpai torténelmi 1ét lehetne. Az, amelyik soha
nem valhatott esszencidlisan érvényessé. A valtozatos, soknemzetiségii hely mar csak a mul-
té, mar csak fikciéban képzddet meg. Nem lehet megvaldsitani azt az univerzalisan elvont te-
ret, amelyen - Schiller szavaival, Beethoven 6romoédaja szerint - testvér lészen minden em-
ber. A hajdani Jugoszlavia allt a legkdzelebb Eurépahoz, mostanra mint Balkan nagyon mesz-
sze kertilt t6le az etnikai tisztogatasok rémképe miatt. Bar voltak el6jelek. A Tito-korszakban
a Kommunista Szovetséget is lehetett biralni, a partizanok bosszija azonban tabu maradt.

A konyv végének tanulsdga: nincs tanulsag. Avagy mégis. Végel Laszl6 gondolatilag kiér-
lelt, bolcs konyvének tanulsaga a hiteles szembenézés igénye, akkor is, ha fél6, hogy mindez
kimaradhat a hivatalos nyilvanossagbdl.



